<Z>55. MUCSI</Z>

<P>  Mucsi, -ba, -bu, -ba, mucsi : n. Mucsing. [C.K. ~] – T: 4308, L: 933. – A

hagyomány szerint a falu neve személynévi eredetű. Úgy tudják, hogy a község

határában régen más faluk voltak. – 1945 előtt nem volt magyar lakosa a

falunak. -- A község gúnyneve Mucsingrád.</P>

<P>  1. Dózsa utca : n. Lénzék™szé [Dózsa György u] U 2. Petőfi utca : n.

Khécék™szé [Petőfi u] U 3. Hunyadi utca [~] U 4. n. Okszëpréké Híd.

Ox nevűek háza előtt áll. 5. n. Néëckrejc Ke. A Néht családról. 6. Kis

köz : n. Lincjëszk™szé [Kis köz] Kö 7. n. Hánzépréké : n. Hánzékëkë Híd.

A híd mellett a Hánzé nevű család lakott. 8. Kis köz : n. Hánék™szi [Kis köz]
Kö 9. n. Éléméléskhipilgyé: n. Sutérpárih [Felszabadulás u] U. A Müller

család ragadványnevéről (Öhlen). 10. Zuhogó : n. Cëmërm™ncloh Vm. Az

itt lakó Zimmermann családról. 11. Szabadság utca [~] U 12. Bika-

istálló : n. Haltëspárih Ép. Itt laktak a pásztorok is. 13. Alkotmány utca :
n. Hërnck™szé [Alkotmány u] U. Valamikor ebben az utcában lakott a falu

értelmisége (jegyző, pap, tanító stb.), az urak. 14. Mërcék hidja : n.

Mākheszjëszprëkë Híd. A híd mellett März nevű lakik; a Máj nevű csa-

ládról kapta a német nyelvi nevét. 15. Kocsma : n. Viëch™usz [Italbolt] Ép.

Virt nevű családról. 16. n. Filspréké Híd. Filis ragadványnevű előtt van.

17. Hambuhék kápolnája : n. Filskh™p™l Kápolna, amely Hambuchék háza

előtt áll; a Filis ragadványnevű család építtette és gondozta. 18. Uj utca : n.

Nejk™szé [Béke u] U. Nemrég nyitották. 19. Tanácsház : n. Kmāuh™usz Ép

20. Mózër-kápolna : n. Khar-Hanzl-kh™p™l : n. Mouzéskh™p™l Kápolna. A

Mózer család építtette. 21. n. Mouzésprëkë Híd. Az itt lakó Mózer családról.

22. Flórián-szobor : n. Floriānusz Szo 23. n. Lépszék™szé [Kossuth La-

jos u] U. Valamikor az egész utcaszakaszban a Lépé nevű család lakott. 24.

Béke-utcai-hid : n. Hamphédëspréké Híd. A híd mellett Hahn Péter lakott.

25. Dózsa utca : n. Judék™szé [Dózsa u] U. Valamikor itt volt boltjuk a zsidó

kereskedőknek. 26. n. Szintérphésztyé [Kossuth Lajos u] U 27. Templom :
n. Khiërh Ép 28. n. Pintéspréké Híd. A híd mellett a Binder nevű család la-

kott. 29. Öreg temető : n. Khiérfët Temető 30. Jókai utca : n. Khiérhé-

k™szé [Jókai u] Kö. A templomhoz vezet. 31. Kulturház : n. Khatouliselé-

zëfrejnt : n. Lézëfrejnt Ép. Valamikor a katolikusoknak itt tartottak egyházi fel-

olvasásokat. 32. Sóhajok hidja : n. Trolprëkë Híd. A rajta levő deszka min-

dig ingott. 33. Templom tér : n. Khiérp™rih Té 34. Maraszt : Liget : n.<-P> @@1@<S274>

<-P>Maraszt Liget 35. n. Johanësprëkë Híd. A híd mellett álló szent János szo-

borról. 36. Strigënc-kápolna : n. Strég™ndzëkh™p™l Kápolna. A Strigens csa-

lád építtette. 37. Plébánia : n. Hënh™usz Ép. Valamikor a pap volt a legna-

gyobb úr a faluban. 38. Uj temető : n. Nejkhirfët Temető 39. n. Éverstal
Fr 40. Szent János-szobor : n. Johanés Szo 41. n. Héërmanckh™p™l Ká-

polna. A Herman család építtette. 42. Molnár-hëgy : n. Kharfarépárih : n.

Trift Dombtető, kálvária. Molnár nevű lakik a dombtetőn. 43. Fotbal-

pája : n. Leventeplac Ma futbalpálya, valamikor itt gyakorlatoztak a leventék.

44. Posta : n. Pouszt Ép 45. Téesz-iroda : n. Téeszk™nclej Ép 46. Vá-

sártér : n. Mo™tplac [Kossuth Lajos u] U. Valamikor itt volt a vásártér. 47.

n. Atyjëszkrëjc Ke. Az Atyjész család lakott a kereszt mellett. 48. Vörös-

marti utca : n. Freiakër [Vörösmarty u] U 49. Arany János utca : n.

Ëngërstal [Arany János u] U 50. Sarok : n. Ȧkë [Alkotmány u] Fr 51.

Téesz-major M.</P>

<P>  52. Hamvas : n. Asétálër [C. Aschenthaler K. Hamvasvölgy I. : Aschenthaler]
Ds, sz 53. n. Réhtélgyé D, l 54. Duzsi sarok : n. Tuzsér™kr [K. Duzsi sarok :

Duzsereck] Ds, sz, e 55. n. Hierhol Vm, régen Ú 56. n. Hié S, sz 57. n.

Tusërëk [C. Duscherek K. Duzsi sarok] Ds, sz 58. n. Strégandcékrejc Ke

59. n. Kinzëshol Vm, régen Ú 60. Kukoricás : n. Kukruckrényjë [C. Kuku-

rutzgründl K. Kukoricás : Kukurutzgründl] D, e, sz, sző,. régen sző 61. Duzsi-

fórás : n. Tuzsér™kërpriéngyë F 62. n. Élemelerszkrejc Ke. Az Öhlen ragad-

ványnevű család állíttatta. 63. n. Vijanchélgyé D, Vm, sz, régen sző 64.

Hőgyészi ut : n. Hégyëzerv™g [C. Hőgyészer Wegaecker K. Hőgyészi útra d :

Hőgyészer Wegacker] S, sz 65. n. Práclëckop [C. Brennesselkopf K. Csalános :

Brennesselkopf] D, sz 66. n. Tr™nk Vm 67. Széman-kanyar Vm. Egy

Széhman nevű sofőr ebbe egyszer belefordult. 68. n. Svóvald D, sz 69. n.

Kukruckrénygyëzërkrov Á 70. Kocadelelő : n. Szejrú [C. Sauruaecker K. Kocza

delelő : Sauruäcker] D, sző, régen sz 71. Szállás : n. Szálás [C. Szalas K. ~]

Ds, sz, régen sző 72. n. Modlkrejc Ke. A Modl család szőlője mellett van.

73. n. Khacëhëlgyé D, Vm 74. Anna-árok : n. Anékróvé [C. Annagraben K.

Anna árok : Annagraben I.] D, l 75. Kendëráztató : n. Hanftrësztë [K. Ken-

deráztató] S, l. Valamikor itt áztatták a kendert. 76. n. Hietlërpieën Kú

77. n. Routkrejc Ke. Pirosra volt festve. 78. n. Krejcvák Ú 79. Teveli ut :
n. Téválrvák Ú. Tevel felé vezet. 80. n. Téválërváksztálër [C. Tevelerwegaecker
K. Teveli ut melletti földek : Teweler wegäcker] S, sz 81. n. Hiëtlérvalt D, e,

ak 82. n. Hiëtlértáler [C. Hirtlanderwiesenacker K. Pásztortanya : Hirtländer-

weisenäcker] S, l 83. n. Hatvágnërmël Volt vízimalom, Hatwagner nevű egy-

kori tulajdonosáról. 84. n. Prananélszkrëngyë S, sz, r 85. n. Fátlszmël Volt

vízimalom, Fádl nevű egykori tulajdonosáról. 86. Szëdërfás ut Ú. Az utat

szederfák szegélyezik. 87. Viding : n. Jeszenckerpusztë : n. Viding [K. Vidé-

nyi tető és puszta] Ds, sz, l 88. Iván-árki-fórás F 89. Vadkörtefa Tájékozó-

dásul szolgáló, egyedül álló fa. 90. n. Szalasërpriëngyë F 91. Kurdi ut : n.

Kourterhoul Vm, Ho. Kurd felé vezet. 92. Csibráki ut : n. Csivrákërhol Vm

93. Dögtemető : n. Krëpirkhiërfët Volt dögtemető. 94. Csibráki-erdő : n.

Csivrákérvalt [C. Csibrakerwaldaecker K. Csibráki e : Csibrakerwaldäcker] Ds,

e 95. n. Tovékácérhié S, sz 96. Tölgyek : n. Tejájhë S, sz 97. Szenes : n.

Khoulplat [C. Kohlblatte K. Szenes : Kohlblatte] Ds, e, sz 98. Száraz-árok Vö

99. Gójafészkek Tájékozódásul szolgáló fák, amelyeken a fekete gólyáknak

van a fészkük. 100. Vadász-fórás F 101. n. Krénygyézérvák Ú 102.

Gémëskut : n. Krénygyézérsvánklpién Kú 103. n. Krénygyézérkróvé Á 104.<-P> @@1@<S275>
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<-P>Éva-tanya : n. Mél Janos zej mél Volt tanya, ill. malom, amely Méhl Jánosé volt,

majd Éva Gyuláé lett. 105. n. Pausmél Volt malom, Paus nevű egykori tu-

lajdonosáról. 106. Zug : n. Krénygyé [C. Gründl K. Zug : Gründl] Ds, sz

107. Főső-Lázi Ds, e 108. Diós Ds, e 109. Nagy-fenyves Ds, e. Idős és nagy

kiterjedésű fenyves. 110. Papdi ut : n. Papërvák Ú 111. Legelő : n. Krény-

gyészválgyé D, l, sz 112. Tyukház : n. Aszmancmél Tyúkfarm, korábban

Aszman nevű malma volt. 113. Závodi, -ba : n. Szovédérkrénygyë [C. Zá-

vodergründl K. Závodi földek : Zavoder Gründl] Ds, sz 114. Öreg-tölgyek Tá-

jékozódásul szolgáló három öreg tölgy. 115. Sánci-tető Dombtető, e 116.

Csikólegelő Ds, l. Itt legeltették a Sándor-majori ménes csikóit. 117. Papdi-

fórás F 118. Papdi-rétek : n. Papërvízë [C. Paperwiesen : Papderwiesen K.

Papdi rétek : Paperwiesen] S, r 119. n. Krénygyézërkrejc Ke 120. n. Rump-

lésmél Volt vízimalom, amely Rumpel nevűé volt. 121. n. Rumplésprékë Híd.

Rumpler nevű lakott itt. 122. Téglaégető : n. Ciglouvé Ds, sz. Itt volt a tégla-

égető. 123. Csörlős-gödör G, e. A kitermelt fát csörlőkkel emelik ki a mély

szakadékból. 124. Āsó-Lázi Ds, e 125. Átvágás Az avar korabeli sánc át-

vágása, ahol őslények csontmaradványai kerültek elő. 126. Közép-hëgy Ds,

e 127. Sándor-puszta : n. Santrpuszta Ds, e 128. n. Spacékhiplérvák Ú

129. Verebes, -be : n. Spacékhipl [C. Spatzenküppel K. Verebes : Spatzenküppel]
D, sz 130. Malom-földek : n. Mëlpárih [C. Mühlgrund K. Malomföldek :

Mühlgrund] D, sz 131. n. Punkhipl D, sz 132. n. Punkhiplërprëkë Híd

133. Könyök-tető : n. Aksztékrové [C. Axtengraben K. Könyök : Axten-

graben] Ds, sz 134. Anna-árok : n. Anëkróvë [C. Annagraben K. Annaárok

II. : Annagraben II] D, sz 135. Két-erdő köze S, r 136. Lázi-jágërház : n.

Lázl Ép 137. Nyárfás-fórás F 138. Hosszi-rét S, r 139. n. Papérpiën
Kú 140. n. Papérkrejc Ke 141. Zugtető : n. Krénygyëzërv™lt [C. Gründl-

wald K. Zugerdő : Gründlwald] D, e 142. Papdi ut : n. Papërv™k Ú 143. n.

Lántlërv™kszprëkë Híd 144. n. Snokpiëngye F 145. n. Pergërszmël Volt ma-

Lom. 146. n. Pergërszprëkë Híd 147. Závodi-köröszt : n. Szóvëdërkrejc Ke

148. Hamvas,-ba : n. Ȧsëtál [C. Aschenthaler II. K. Hamvasvölgy : Aschentha-

ler III] D, sz 149. n. Spilcmël Volt vízimalom, Spiel nevű egykori tulajdo-

nosáról. 150. Malom-földi-földek : n. Mëlkrundérvizë S, r 151. Török-

sánc : n. Sancërhié D, e 152. Sánc : n. Sanc S, e. A sáncokban cserepeket és

egyéb tárgyakat találtak. 153. Halálnyiladék Nyiladék az erdőben, ahol fa-

szállítás közben egyszer egy fiatalember leesett a kocsiról, itt lelte halálát.

154. n. Papërkiérh Kápolna 155. n. L™ntlërvák Ú.</P>

<P>  C: 1860., K: 1921.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Mátó Jánosné tanár. -- Adatközlők: Berta János 59, Both István 52,

Dallos György 63, Hambuch Mátyás 69, Hegedűs Edéne 48, Keszi Nándor 53, März István

56 ésVaszari József 31 é.</A-1></P>
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